Assumption BVM Parish & St. Anthony - Mission Church
791 Potters Ave. - Providence, Rl 02907 549 Plainfield St - Providence, Rl 02909
Telephone (401) 941-1248 Telephone: (401) 941-1248

Website - Sitio Web Bilingilie: assumptionparishpro.faith

I  Faster: Rev. Qildardo Sudnez

Parish Office Staff T

THE ASSUMPTION CHURCH / IGLESIA LA ASUNCION
REV. DEACON - DIACONO

Rony Ldpez

PASTORAL ASSISTANT ~ ASISTENTE PASTORAL

Sister Angela Daniels C.P.

FinanciaL OFFICE — OFICINA DE FINANZAS

Sister Joanne Fahey C.P.

TELEPHONE...... (401)941-1248 FAX:(401) 781-4887

OFFICE HOURS - HORAS DE OFICINA

Monday-Thursday / Lunes-Jueves - 9:30 a.m. - 2:00 p.m.

FooD MINISTRY OFFICE - OFICINA DEL MINISTERIO DE COMIDA

FoOD SAYETY MANAGER / ADMINISTRADOR DE SEGURIDAD DE ALIMENTOS
Waheed Shekoni

ASSUMPTION MUSIC DIRECTORS

DIRECTORES DE MUSICA DE LA ASUNCION

Joseph DiBiase - Juan Pérez

PASTORAL & EVANGELIZATION OFFICE — OFICINA DE PASTORAL Y
EVANGELIZACION: Mrs.- Sra. Mercedes Hernandez
TELEPHONE: (401) 941-1248 / (401) 941-1249

EMAIL: religiouseducation791@gmail.com

PRIEST IS OFF ON FRIDAYS
D14 LIBRE DEL S4CERDOTE ES EL VIERNES

ST.ANTHONY/ SAN ANTONIO
OFFICE ADMINISTRATOR
ADMINISTRADOR DE LA OFICINA

Gus Burns

TELEPHONE....... (401) 943-2300

OFFICE HOURS - HORAS DE OFICINA

Monday - Friday / Lunes-Viernes - 9:00am -2:00pm

ST. ANTHONY'S — SVDP FOOD PANTRY

Tuesday, Wednesday, and Friday

Martes, miércoles y viernes - 10:00 - 11:00 am.

ST. ANTHONY MUSIC DIRECTORS - DIRECTORES DE MUSICA DE
SAN ANTONIO

Steve Chianesi - Cummins Bautista

PASTORAL & EVANGELIZATION OFFICE— OFICINA DE PASTORAL
Y EVANGELIZACION: Mrs.- Sra. Mercedes Hernandez
TELEPHONE: (401) 941-1248 / B
Fridays/Viernes: (401) 943 - 0018
EMAIL: religiouseducation791@gmail.com
Horario de Officina/Office Hours
Mon. -Fri/ Lunes - Viernes: 9:00 am — 4:00 pm.

PRIEST IS OFF ON FRIDAYS
D14 LIBRE DEL SACERDOTE ES EL VIERNES

MASS SCHEDULE

HORARIO DE MISAS

Assumption/ Asuncién

Weekdays - Dias de Semana
® Tuesday & Thursday / Martes y Jueves:
9:00 a.m. (Spanish-Espariol)
* Wednesday ~ Miércoles: 7:00 p.m. (Spanish-Espaiiol)
e First Friday—Primer Viernes: (7:00 p.m.)
(Spanish-Espariol)

Weekend-Fin de Semana
Sunday-Domingo
9:00 a.m. (English - Inglés)
12:00 p.m. (Spanish-Espaiiol)

St. Anthony/ San Antonio

Weekend-Fin de Semana

» Saturday/ Sabado - 4:00 p.m (English - Ingles)
e Sunday - Domingo 10:30 a.m. (Bilingual - Bilingiie)




Domingo XVI de Tiempo Ordinario

XVI Sunday of Ordinary Time

ASSUMPTION - ASUNCION

LAST WEEK COLLECTIONS
COLECTAS DE LA ULTIMA SEMANA

1st Collection - 1ra. Colecta:

Sunday - Domingo - 9:00 a.m. $ 320.00
Sunday - Domingo 12:00p.m. $2,311.00
Total: $2,631.00

Weekly goal collection/ Meta semanal de la colecta:

$4,500.00

This week - July 215t Collection: Debt Reduction
Esta semana - 21 de Julio Colecta; Reduccién de Deuda

ST ANTHONY — SAN ANTONIO

LAST WEEK COLLECTIONS
COLECTAS DE LA ULTIMA SEMANA

1st. Collection - 1ra. Colecta

Saturday - Sabado  4:00 p.m. $ 979.00
Sunday - Domingo - 10:30 a.m. $§ 247.00
Total; $1,253.00
Weekly goal collection - Meta semanal de la colecta:

$3,000.00
This week July 215t Collection: Maintenance Fund
Proxima Semana julio 21 Colecta; Fondo de mantenimiento

FESTIVAL DE LA VIRGEN DE LA ASUNCION

THE ASSUMPTION OF THE BLESSED VIRGIN

Novena Rosario :
Comenzando el Sabado 10 de Agosto hasta el
Domingo 18 de Agosto en la Asuncion
a las 7pm
Dia Cldsico
Jueves 15 de Agosto
en la Asuncion a las 7pm

Festival
Domingo 18 de Agosto en la
Asuncion después de la misa de las 12pm

jTendremos musica, baile y comida!

Rosary Novena
Beginning Saturday August 10™ until
Sunday August 18" at Assumption
Parish at 7pm

Feast Day Mass
Thursday 15% at Assumption
August 15th at 7pm

Festival
Sunday 18" at Assumption
August 18th after 12pm mass

We will have music, dances & food

GRATEFUL FOR GOD’S PROVIDENCE

Re-commitment weekend! Please help us continue strong for 4 years! We are still openly taking pledges and updating promises!
iFin de Semana de Compromiso! jPor favor ayﬁdanos a continuar fuertes por 4 afios! j

GRATEFUL FOR GOD’S PROVIDENCE

Goal for Assumption / Meta para la Asuncién h Goal for St. Anthony / Meta para San Antonio
Meta/Goal $140,668 GRATEEUL F‘ Meta /Goal $ 80,459
Recogido / Paid $ 47,940 saamend Reeogidoy/ Paid $19,698

If you have not been receiving your envelopes for our Grateful for Gods Providence Campaign, please call (401) 941-1248
Si no ha estado recibiendo sobres para la Campafia Agradecidos por la Providencia de Dios, llame al (401) 941-1248

T NEXT BAPTISM - 5T. ANTHONY PARISH
September 14" At 1:00 P.M. At St. Anthony Parrish
CLASSES:

I* Class: Monday, September 2" @ 6:00 p.m.
2" Class: Monday, September 9" @ 6:00 p.m.

PROXIMOS BAUTIZOS - SAN ANTONIO “
14" de Septiembre a la 1:00 p.m. en San Antonio-
CIASES:

1™ Clase: Lunes 2 de septiembre a las 6 p.m.
2" Clase: Lunes 9 de septiembre a las 6 p.m.

ASSUMPTION CHURCH
IGLESIA DE LA ASUNCION

Final Total / Total Final  $7,499.00

2019

CATHOLIC CHARITY FUND TOTALS / CAMPANA DE LA CARIDAD CATOLICA

SAINT ANTHONY PARISH
SAN ANTONIO

Final Total / Total Final $4,771.00 _ 20 ,} 9

CATHOLIC CHARITY FUND HAS ENDED. PLEASE DO NOT SEND ANY MORE DONATIONS. WE THANK YOU.
CAMPANA DE LA CARIDAD CATOLICA HA TERMINADO. POR FAVOR NO ENVIAR MAS DONATIVOS. M UCHAS GRACIAS.




Dominge, 21 de Julio 2019

Sunday, July 21, 2019

MASS INTENTIONS

INTENCIONES DE LA MISA

ASSUMPTION - ASUNCION

ST. ANTHONY - SAN ANTONIO

SUNDAY 9:00 AM
MEMORIAL MASS FOR

PLEASE PRAY FOR THE SICK, ESPECIALLY FOR:
Fr. Daniel Trainor
<+ All our Parishioners who are ill
% For all those in the Military Service

.
o

PLEASE PRAY FOR ALL THE FAITHFUL DEPARTED:
We pray for all the Priestly and religious vocations.

DOMINGO 12:00 PM
ORAMOS POR LA SALUD DE:

Euclides Bencosme; Héctor Emmanuel Burgos; Jasmine
Martina Cruz; Loreany de la Cruz Garcia; Pedro Pena;

ORAMOS POR LOS DIFUNTOS:

Rey Bueno; Altagracia de la Cruz; Juan de Jesus de la Cruz;
Juana de la Cruz; Ricardo Carrasco; Maria Elena Garcia;
Melissa Jiménez (primer afio) ; Eladia Luna; Juan M?
Martinez; Juan de Dios Martinez; Noel Nufiez; Reyes Rivera;
Felicia de la Rosa

-

% Portodos los enfermos de nuestra parroquia
% Portodos los que estdn en el Servicio Militar
< Oremos por las vocaciones sacerdotales y Religiosas

EN AcCION DE GRACIAS
SAN JupAs TADEO POR 1.0S FAVORES RECIBIDOS (FLIA. FERNANDEZ)
POR LOS FAVORES RECIBIDOS EN ACCION DE GRACIAS (FLIA. DORRE]O)

SANCTUARY LAMP IN JULY
VELA DEL SANTISIMO EN JULY
Requested by: Scanlon Family
Pedida por la Familia Scanlon

SATURDAY -4:00 PM
MEMORIAL MASS FOR

PLEASE PRAY FOR THE SICK, ESPECIALLY FOR:
All our Parishioners who are ill
Filomena Tirocci; Josephine Owens; Lou Perroti; Gus Burns
For all those in the Military Service

PLEASE PRAY FOR ALL THE FAITHFUL DEPARTED:
Mrs. Mary Kozec

We pray for all the Priestly and religious Vocations
SUNDAY - DOMINGO 10:30 AM

PLEASE PRAY FOR - ORAMOS POR LA SALUD DE:

Ana Avila; Crystal Avila; David Batista; Florencio Bautista;
Bélgica Castro; Edwin Flores; Corina Fuentes; Isabella Misselly
Hernandez; Gloria Mendoza; Alliah Rosario; Ricardo Vasquez

ORAMOS POR LOS DIFUNTOS:
Bernardo Antonio Pichardo; Marcelino Pichardo

PLEASFK "PRAY FOR ALL THE FAITHFUL DEPARTED:
ORAMOS POR LOS DIFUNTQOS:

< All our Parishioners who areill....
* Por todos los enfermos de nuestra parroguia
¢ For all those in the Military Service

-,

“  Por todos los que estdn en el Servicio Militar

We pray for all the Priestly and religious Vocations.
Oremos por las vocaciones sacerdotales y Religiosas

Oramos por la Almas del Purgatorio

EN ACCION DE GRACIAS
Por Favores recibidos a San Judas Tadeo

SANCTUARY LAMP IN JULY

VELA DEL SANTISIMO EN JULIO
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XVI Sunday in Ordinary Time

God wants to dwell with each of us personally, intimately—as the
mysterious guests once visited Abraham’s tent, as Jesus once entered the
home of Mary and Martha.

By his hospitality in this week’s First Reading, Abraham shows us how
we are to welcome the Lord into our lives. His selfless service of his
divine guests (see Hebrews 13:1) stands in contrast to the portrait of
Martha drawn in this weel’s Gospel.

Where Abraham is concerned only for the well-being of his guests,
Martha speaks only of herself—“Do you not care that my sister has left
me by myself? . . . Tell her to help me.” Jesus® gentle rebuke reminds us
that we risk missing the divine in the mundane, that we can fall into the
trap of believing that God somehow needs to be served by human hands
(see Acts 17: 25)

Our Lord comes to us not to be served but to serve (see Matthew 20:28).
He gave His life that we might know the one thing we need, the “better
part,” which is life in the fellowship of God.

Jesus is the true Son promised today by Abraham’s visitors (see Matthew
1:1). In Him, God has made an everlasting covenant for all time, made
us blessed descendants of Abraham (see Genesis

17:19, 21; Romans 4:16-17, 19-21).

The Church now offers us this covenant, bringing to completion the
word of God, the promise of His plan of salvation, what Paul calls “the
mystery hidden for ages.”

As once He came to Abraham, Mary, and Martha, Christ now comes to
each of us in Word and Sacrament. As we sing in this week’s Psalm: He
will make His dwelling with those who keep His Word

and practice justice (see also John 14:23).

If we do these things we will not be anxious or disturbed, will not have
our Lord taken from us. We will wait on the Lord, who told Abraham
and tells each of us: “I will surely return to you.”

Domingo XVI de Tiempo Ordinario

Dios quiere habitar en cada uno de nosotros personalmente,
intimamente, como los tres misteriosos huéspedes que en cierta ocasién
visitaron la tienda de Abraham; como Jesils una vez entrd al hogar de
Maria y Marta.

Por la hospitalidad de la que habla la primera lectura de esta semana,
Abraham nos muestra cémo debemos dar la bienvenida al Sefior en
nuestras vidas. Su servicio desinteresado a los huéspedes divines (cfr.
Hb 13,1) contrasta con el retrate de Marta que que hoy nos pinta el
Evangelio.

Mientras Abraham se preocupa sélo-por el bienestar de sus invitados,
Marta en cambio habla por si misma: “;No te importa que mi hermana
me haya dejado sola...7 Dile que me ayude”. El dulce reproche de
Jestis nos recuerda que corremos el riesgo de perder lo divino en lo
mundano, que podemos caer en la trampa de creer que Dios necesita en
modo alguno del servicio de manos humanas (cfr. Heh 17,25).

Nuestro Sefior viene a nosotros, no para ser servido sino para servir
(cfr. Mt 20,28). El dio su vida para que pudiéramos conocer lo tmico
que necesitamos, la “mejor parte” que es la vida en la comunidad
divina.

Jests es el Hijo verdadero prometido por los visitantes de Abraham
(¢fr. Mt 1,1). En El, Dios ha hecho una alianza eterna, y nos ha
convertido en los descend1entes benditos de Abraham.

La Iglesia nos offece ahora esta alianza, cumpliendo la palabra de Dios,
la promesa de su plan de salvacién que Pablo llama “misterio
escondido desde siglos y generaciones”. Asi como una vez vino a
Abraham, Marfa y Marta, Cristo viene ahora a cada uno de nosotros en
la Palabra y los sacramentos. Como canta el salmo de esta semana, El
hara su morada en quienes guardan su Palabra y practican la justicia
(cfr. In 14,23).

Si hacemos esto no estaremos angustiados ni perturbados, nadie nos
quitard a nuestro Sefior. Esperaremos al Sefior que dijo a Abraham y
nos dice también a nosotros: “Volveré sin falta”,

DAILY READINGS — WEEK OF JULY 15% — JULY 21*

Monday / Lunes: EX1:8-14, 22; PS 124:1B-3, 46, 7-8: MT 10:34—11:1
Tuesday / Martes: EX2:1-15A; P§ 69:3,14, 30-31,33-34; MT 11:20-24
Wednesday / Miércoles: £X 3:1-6,9-12; PS103:1B-2,3-4, 6-7: MT 11:25-27
Thursday / Jueves: EX 3:13-20; PS 105:1 AND 5, 8-9, 24-25, 26-27: MT 11:28-30
Friday /Viernes: EX 11:10—12:14; PS116:12-13,15AND 16 BC, 17-18; MT 12:1-8
Saturday / Sabado: EX 12:37-42; PS 136:1 AND 23-24,10-12, 13-15; MT 12:14-21
Sunday / Domingo: GN 18:1-10A; PS15:2-3,3-4, 5; COL 1:24-28; LK 10:38-42

LECTURAS DIARIAS — SEMANA DE 15 JULIO — 21 DE JULIO

@

WINNERS - St. Anthony’s
4™ of July Raffle
Altagracia Rosa 1 Place - $500

Geronimo Naz 2™ Place - $100
David Licor 3™ Place - $50

GANADORES - Rifa del 4 de Julio
de San Antonio
Altagracia Rosa - 1¢" Lugar - $500

Geronimo Naz - 29° Lugar - $100
David Licor - 3* Lugar - $50

EUCHARISTIC ADORATION AT
THE ASSUMPTION
Every Wednesday at 6:00 p.m.
(Followed by the 7:00 p.m. Mass)
ADORACION EUCARISTICA
EN LA ASUNCION
Cada Miércoles alas 6:00 p.m.
(Seguida por la Misa a las 7:00 p.m.)

EUCHARISTIC ADORATION
AT ST. ANTHONY
Every Thursday at the rectory
1:00 p.m. - 8:00 p.m.
ADORACION EUCARISTICA
EN SAN ANTONIO
Cada Jueves en la rectoria
1:00 p.m. - 8:00 p.m.




